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Conocemos muy poco sobre Eugenio Navas. Miguel ifiiguez
nos aproxima lo siguiente:

Navas, Eugenio: Sequramente argentino o alli residente
(en 1925 desde Buenos Aires, envia dinero a La revista
Blanca para los presos). Miembro del grupo de teatro
Faros. Militante del sindicato Ferroviario a comienzos de
1937; miembro del grupo Delante de la FAI barcelonesa.
Director de la coleccion Teatro del Pueblo de Buenos Aires,
1935-1936. Autor de El imperio de la fuerza (representada
en la agrupacion Faros en Barcelona en septiembre de
1932, Ruedo espanol (Buenos Aires, Teatro del Pueblo,
1945) y Victoria (Buenos Aires, Teatro del Pueblo,1935). Los
datos pueden referirse a dos militantes distintos.

Hasta aqui la resefia de Ifiguez en la Enciclopedia del
anarquismo ibérico.

La guerra, que aqui nos ocupa, fue publicada en 1920,
desconociéndose si fue representada en algun teatro
burgués.
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Fecha de publicacion: 1920

Edicion digital: C. Carretero

Difunde: Confederacidon Sindical Solidaridad Obrera

http://www.solidaridadobrera.org/ateneo_nacho/biblioteca.html


http://www.solidaridadobrera.org/ateneo_nacho/biblioteca.html

INDICE DE CONTENIDO

Personajes

Acto Primero

Acto Segundo

Acto Tercero



PERSONAIJES

Leonor, 25 anos
Héctor, 30 ahos
Dona Rosa, 45 anos
Abuelo, 65 anos
Braulio, 35 anos
Roman, 35 afnos
Sergio, 25 anos

Nino



ACTO PRIMERO

La escena representa una habitacion modestamente
amueblada. Muebles sencillos, pero de buen gusto. En las
paredes algunos cuadros y una fotografia de Leonor. Un reloj
de pared colocado en primer término izquierda, en el centro
de la escena, mesa cubierta por una carpeta, encima de la
cual habrd una planta de helecho y una caja con soldaditos
de juguete.

Al levantar el telon, estan sentados junto a la mesa Abuelo
y Nino; juegan a los soldaditos. La habitacion denota mucha
limpieza. El Abuelo viste correctamente. Leonor, que en el
primer acto es enérgica frente a Héctor, es dulce y bonda-
dosa en el ultimo a causa de la enfermedad de él. El Abuelo
en el primer y sequndo actos lleva lentes; en el tercero ha
perdido la vista por completo. En el sequndo acto va limpio,
pero muy pobremente vestido. Héctor, que en el primer acto
es hombre arrogante, en el ultimo es un esqueleto humano;
los unicos que se conservan siempre igual son Sergio y
Roman.

La accion se desarrolla en cualquier lugar en que haya
hombres que mandan y rebano que obedece.



ESCENA |

Nifio y Abuelo.

Nino. (Gritando) Lo venci, lo venci...
Abuelo. ¢Sabes por qué me has vencido?
Nino. No me importa; yo venci y tiene que pagarme.

Abuelo. Eres un granujilla; me has vencido porque me has
hecho trampa. (Riéndose)

Nino. (Golpeando en la mesa) éPor qué siendo mayor que
yo se deja hacer trampas? (Tirdndole del saco) Vamos;
pagueme.

Abuelo. ¢Qué quieres que te pague?

Nino. Lo que hemos apostado: una carrera.

Abuelo. jAh!... Es cierto. Pero... yo soy viejito; no sé si
podré con la carga.



Nino. (Protestando) Yo no quiero saber nada...

Abuelo. Bueno; te pagaré. (Sube al Nifio encima de la
mesa, desde la cual lo pone sobre sus hombros, recorriendo
la escena. El Abuelo hace piruetas para que el Nino se
divierta, después de un momento se detiene en senal de
cansancio)

Nino. jArre caballo!... Este caballo es un matungo. (Leonor
derecha)

Abuelo. No puedo mas, hijito; estoy cansado... bajate.

Nino. jAh!, yo lo venci y tiene que pagarme.

ESCENA I

Dichos y Leonor.

Leonor. (Escuchando las palabras del Abuelo) iAbuelo!

Abuelo. (Ddndose vuelta) iEstabas ahi?



Nifo. Arre caballo... Mamita, este matungo se hace el
manero.

Leonor. (Yendo hacia el Nifio para bajarlo) No seas malo,
hijito; bajate.

Abuelo. Le he traido este regalo. (Mostrando) Hemos
jugado a los soldaditos y me vencio.

Leonor. B3jate, hijo.

Nino. (Protestando) Yo le gané, mama3; yo le gané la
batalla.

Leonor. (Besando al Nifio) Porque le venciste debe darte
pena de él. (Baja al Nifio de los hombros del Abuelo y en tono
de reproche a éste) No quiero que mi hijo juegue mas con
esos mufiecos. Si usted hubiera inculcado a Héctor el
desprecio hacia todo lo que huele a crimen, no tendriamos
que lamentar el paso que quiere dar. (Cerrando la caja de los
juguetes)

Abuelo. (Triste) éMe reprochas?... iLo hice para
divertirlel...

Leonor. No lo dudo, pero no me gustan esos juegos.

Nino. Abuelito, me debe una carrera.



Abuelo. Te |la pagaré el sabado.
Nino. (Muy alegre) iAy, qué lindo!

Leonor. (Sube al Nifio a la mesa) éEstas contento? Ahora
Abuelito te llevara a la plaza y alli, sin vencido ni vencedor,
jugaréis los dos. (Dirigiéndose al Abuelo) iQuiere ir con el
Nifo a la plaza?

Abuelo. Ahora mismo.

Leonor. (Sube el Nifio en los hombros del Abuelo; éste
recorre la escena con el Nifio a cuestas, lo que le causa mucha
alegria)

Nino. (Gritando muy alegre) iArre caballo! jAdids mama!

(Medio mutis del Abuelo, el cual retrocede haciendo

piruetas; (Leonor corre hacia el Nifio, le da un beso y lo baja.
El Abuelo hace mutis rapido)



ESCENA Il

Leonor y luego Romadn.

Leonor. (Arreglando los juguetes) iPobre Abuelo! jQué
bueno es!

Roman. (Apareciendo por derecha. De aspecto elegante,
un poco violento cuando se presenta la ocasion) éSe puede?

Leonor. jAdelante, sefior!

Roman. {Como esta, sefiora? (Al mismo tiempo que saluda
se fija en que no hay nadie) éEsta usted sola?

Leonor. Recién salié el Abuelo. Siéntese, sefior. (Se sienta)

Roman. Lo he encontrado en la calle. jQué hermoso nino
tiene usted!...

Leonor. Gracias.
Roman. ¢ No esta Héctor?

Leonor. Pronto llegara.



Roman. éLe extrafara mi visita?
Leonor. Verdaderamente, no la esperaba.

Roman. Deseo hablar con mi buen servidor Héctor, sobre
lo que acaban de comunicarme (Pausa) éSabe usted algo?

Leonor. Estoy al tanto de todo; y créame, no se ira. No creo
olvide que formo este hogar y debe defenderlo de todo (con
marcada intencion) y contra todo. No puede dejarlo a

merced de la miseria.

Roman. (Levantdndose) Jamas lo permitiria. Ademas, seria
una cobardia.

Leonor. (Ironica) Se agradece mucho... su bondad.

Roman. Por mas que pienso convencerle de que eso es una
locura... Locura segun el sentido que se le dé, se comprende.

Leonor. No querra usted justificar la guerra.

Roman. De ningun modo, sefora. Sin embargo, si uno es
inteligente...

Leonor. (Mirando hacia derecha, ve venir a Héctor) Ahi
llega Héctor.



ESCENA IV

Dichos y Héector.

Héctor. (Aparece derecha; viste bien, muy presuntuoso
cuando habla. Al entraren escena simula asombrarse por la
presencia de Romadn) éUsted por aqui?

Roman. Si; tengo necesidad de hablar contigo.

Héctor. Estoy a sus ordenes.

Leonor. Con permiso, sefior. (Mutis, derecha)

Roman. Es suyo, sefora.



ESCENA V

Romadn y Héctor.

Roman. (Recorre la escena como si temiera que alguien
pudiera oir su voz) ¢ Esta todo arreglado?

Héctor. ¢ Le dijo algo a mi esposa? (Con temor)

Roman. Como decirle, no; no le he dicho nada. Ademas,
évas a hacer caso de lo que pueda decir una mujer?

Héctor. Es que, si ella llegara a enterarse de la partida,
antes de embarcar... Aunque yo ya la he insinuado algo.

Roman. No temas; sabremos disimular hasta que tu
embarques. (Pausa) iMalditos negocios! Es esto lo que me
impide acompanarte: sin embargo, vete tranquilo, que en tu
casa no faltara nada durante tu ausencia. (Saca la billetera y
le entrega dinero) Toma, para que vayas arreglando algo.

Héctor. (Rehusdndolo) Pero... Yo no debo aceptar hasta
que no...

Roman. Seria un desaire. élgnoras que el mejor calmante
de los nervios es la plata? Ademas, como amigo, tengo el



sagrado deber de ayudarte; no creas que esto es una deuda
gue contraes conmigo; nada de eso.

Héctor. Pero esto es demasiada generosidad.

Roman. Siempre te he considerado un amigo. Si no te he
ayudado mas en tu camino ha sido porque no he podido.

Héctor. Porque me sé considerado un amigo, lo acepto
(tomando el dinero); yo sabré retribuirle.

Roman. (Muy satisfecho, viendo la partida ganada) Choca
esa mano, y deseo ardientemente que, al volver a tu patria,
cuelgue de tu pecho, en pago de tu bravura, la mas alta
recompensa, simbolo del heroismo.

Héctor. iGracias! ¢Habld con Sergio?

Roman. Si, sdlo espera tu decision.

Héctor. éLe diremos algo al Abuelo?

Roman. Como guste. Pero creo que lo mas prudente seria
callar. Después de tu ida yo me encargaré de convencerlos.
(Golpedndole el hombro) iCuanto siento no poder

acompanaros!

Héctor. Tengo que pedirle una cosa.



Roman. Estoy a tus drdenes. Asi que dispon de mi.

Héctor. Deseo que alivie al Abuelo en el trabajo lo que le
sea posible.

Roman. Ya sabes que lo aprecio como a un padre; no te
digo mas. iLa guerra es hoy el negocio del dia; de triste
soldado se puede llegar hasta a general!

Héctor. Eso es cierto.

Roman. (Con admiracion) Y las conquistas que se hacen
cuando se entra victorioso en una ciudad... jQué mujeres!...
Tendras que luchar por no dejarte vencer por ellas.

(Golpedndole el hombro)

Héctor. (Entusiasmado) Esa lucha me gusta. (En voz baja
con mucha reserva) Es mi Unica debilidad. jAy, las mujeres!

Roman. (Mirando el reloj que saca del bolsillo) Me voy a
retirar. ¢ Asi que todo esta dispuesto? ¢Y tu esposa?

Héctor. Un momento. (Se dirige a la puerta izquierda y
llama) iLeonor, Leonorl!...

Leonor. (Apareciendo por la izquierda) éLlamabas, Héctor?

Héctor. Si. Se retira el senor.



Roman. (Estrechdndole la mano) Adids, sehora.

Leonor. (Secamente) Adids, senor. (Mutis de Romadn foro)

ESCENA VI

Héctor y Leonor.

Leonor. (Después de una pequefna pausa, durante la cual
Héctor intenta hacer mutis, impidiéndolo Leonor) é Qué te ha
dicho el patron?

Héctor. Hemos hablado referente al trabajo.

Leonor. iNo mientas! El me ha dicho que piensa
persuadirte...

Héctor. No digas tonterias.

Leonor. He escuchado lo que habéis hablado.



Héctor. (Sin darle importancia) Bueno... éy qué?
Leonor. Deseo que me escuches.
Héctor. jHabla!

Leonor. Desde que me insinuaste tu plan, siento que se me
oprime el corazon. Yo te pido que deseches esas ideas; équé
hay que luchar?, se lucha. Somos jovenes y saldremos
victoriosos.

Héctor. (Con desdén) Tu no sabes nada de eso. (Con
jactancia) Y que yo de ir no iré a las trincheras como los
analfabetos: en cuanto llegue me nombraran oficial...

Leonor. No, Héctor; tu no iras. éQue tu quieres ir a
manchar tus manos con sangre de inocentes? iDime que no!
Di que fue una mala idea la que obscurecio tu cerebro y que
ya paso; que tu detestas el crimen. Dimelo, Héctor mio.

Héctor. (Rechazdndola, con autoridad) Basta. éEs que no
soy duefio de hacer lo que se me antoje? ¢Quién manda
aqui? jNo faltaba mas! (Golpeando encima de la mesa)

Leonor. Calla, no quieras justificar lo que no tiene
justificacion. Deja que vayan los que no tienen corazon, los
gue no poseen sentimientos humanos.



Héctor. (Con altaneria) i Cuantas veces he de decirte que
no tolero a nadie inmiscuirse en mis cosas? jCuando un
hombre da una palabra, debe ser sagrada!

Leonor. (Exaltada) iTu palabra! ¢ A quién la has dado? A mi,
no; a tus hijos, menos aun. {Has pensado en el viejito y en
nuestros hijos? ¢No piensas que al despertar de noche sus
vocecitas te llamaran para preguntarte (en voz baja, muy
carinosamente) "me quieres, papito"?

Y esa voz que llega hasta el fondo del corazéon cuando se
escucha, vagara en el vacio al no poder retenerla en tu pecho
y la responderias con tus besos.

Héctor. (Trata de convencerla) Reflexiona, Leonor. Piensa
qgue puedo encontrar nuestra felicidad en los campos de
batalla... Me nombraran teniente, capitan... Cuando servi a
la patria, me dijo mi coronel: "si sigues en el Ejército, seras
un gran militar. Tienes caracter y llegaras...".

Leonor. A lo que llegan todos esos sefiores, a derramar la
sangre de inocentes criaturitas y pobres ancianos.

Héctor. Calla, no quieras irritarme. (Transicion autoritaria)
Leonor. Ya hablas el lenguaje de los brutos.

Héctor. (Amenazador) Hablo...



Leonor. éLlegarias a levantar la mano para castigarme?
Héctor. ¢ No soy hombre para hacer lo que se me antoje?

Leonor. (Secamente) No. éO es que quieres justificar con
eso...?

Héctor. (Sin darle lugar a sequir) iBasta! Las cosas de los
hombres sélo las comprenden ellos.

(Por el foro aparece el Abuelo con el Nifio, lo que corta el
didlogo de Leonor y Héctor)

ESCENA VII

Dichos, Abuelo y Nino.

Leonor. (Al ver al Abuelo y al Nifio corre hacia ellos,
colmando de caricias y besos al Nifio) éYa estan de vuelta?

Nino. ¢Por qué pelean los hombres, mamita?



Leonor. ¢ Qué dice mi tesoro? (Besdndolo)

Héctor. A ver, cuéntanos lo que te pasa.

Nino. Papito, en la plaza peleaban dos hombres.

Abuelo. jDos borrachos! jMaldito alcohol!

Nino. Tenian cuchillos como los carniceros.

Leonor. No tengas miedo, hijito. (Levantdndolo en sus
brazos) Mira a nuestro hijo: éves que apenado viene por la
pelea? ¢Verdad, mi alma?

Nifo. iQué hombres malos, mamita!

Leonor. Muy malos, hijito.

Nino. (Con alegria) Ah, pero la policia los llevd presos,
éiverdad, Abuelito?

Abuelo. Una vez que no pudieron escurrir el bulto.

Leonor. Vamos, rico; da un beso a papito y otro a Abuelo
(El Nifio besa al Abuelo; después se dirige hasta Héctor; éste
lo levanta sobre su pecho y lo besa carinosamente. Empieza
a obscurecer)



Nino. Que descansen.

Héctor. Adids, hijo.

Leonor. ¢Vamos, Abuelo?

Abuelo. (Queda indeciso entre ir o hablarle a Héctor;

después de una pequena pausa hace mutis con Leonor y el
Nifo izquierda)

ESCENA Vili

Héctor y Sergio.

Héctor. (Al intentar hacer mutis por foro se encuentra con
Sergio, tipo medio atorrante. Las prendas de vestir son de
diferentes colores. Usa galera que, por su brillo, hiere la vista,
—el saco que lleva no permite verle las manos—, los zapatos
son de tamano tal que llegan a casa media hora antes que el
que los usa. Chaleco fantasia)

Sergio. (Entrando con sigilo) ¢ Ha visto a Don Roman?

Héctor. Si, lo he visto; pero estoy indeciso.



Sergio. iEh! ¢Vas a hacer caso de las mujeres? De seguro
que te ha lloriqueado tu esposa. iVen aca! Acuérdate de
nuestro padre Adan, que pecd por darle gusto a Eva, ¢y vas
tu a pecar por lo mismo?

Héctor. Es que Leonor...

Sergio. Como todas: muy buenas mientras le traes para el
puchero, polvos y agua de colonia; pero en faltandole esto,
levantan el vuelo al primer reclamo (exagerando la nota), si
lo sabré yo, que me han dejado ya seis...

Héctor. Lo que dices esta bien, pero...

Sergio. Déjate de tonterias. ¢ Qué hacemos aqui? Ya me ves
a mi hecho un cosmopolita (sefialando una por una las
prendas de vestir:) botines norteamericanos, galera inglesa,
chaleco garibaldino, saco... del pais... Bueno: del pais saco
dolores de cabeza. Soy un hijo de Israel en la vestimenta.
Ademas, pago el alquiler al gringo, la leche al vasco, el
querosén al galle... {Y soy criollo, hermano!

Héctor. Pues si que tienes memoria.
Sergio. iMemoria, no!; es que le debo a todos y no me los

puedo sacar de encima. iY decir que uno es criollo, me da
estilo!



Héctor. Tienes mucha razon en lo que dices; pero Leonor...

Sergio. No macanees, hermano; évas tu a quererla mas que
yo a la mia, que dejé tuerto a uno por guifarle un ojo?
(Accionando con los puiios) Si le guifa los dos, le dejo ciego
y pongo los negocios de dptica en bancarrota. Alli estaremos
como reyes; las mujeres nos pondran flores en el ojal y nos
daran besos... (Pasedndose por la escena ddndose
importancia) y si conseguimos una cruz...

Héctor. Seremos unos Cristos.

Sergio. Conforme. Pero con cada Magdalena al lado que
me rio yo de los sultanes de la China. Ademas, que yo tengo
ya echadas mis cuentas. Con el ahorro de tres afos (pausa;
contando por los dedos) total ocho mil pesos... vengo y me
pongo una lecheria.

Héctor. Tres anos, a dos mil son, son seis mil.

Sergio. Ah, pero yo he hecho la cuenta a bulto.

Héctor. Oye, eso de la plata, éno seran macanas?

Sergio. Avisa, che. (Mostrando dinero que lleva en la
cartera) Esto me anticipo el sefior Roman.



Héctor. ¢ COmo podriamos arreglarnoslas para salir sin que
se dé cuenta mi esposa?

Sergio. Es muy facil. Don Roman nos espera en el sitio
convenido; no tenemos nada mas que recibir el dinero que
él nos entregara y esperar la salida del vapor.

Héctor. Vamos entonces a determinar.

(Mutis de Héctor y Sergio foro)

ESCENA IX

Leonor y Abuelo.

Leonor. (Sorprendida al no encontrar a Héctor) iSe fue! Es
preciso, Abuelo, que impidamos su ida a la guerra.

Abuelo. Tienes razon; debemos impedirlo, aunque quiza ya
sea tarde.



Leonor. (Yendo hacia él toda angustiosa) éQué dice,
Abuelito?

Abuelo. (Acariciandola) Si, hija; fui yo quien debié impedir
en su infancia que pensara en el crimen. iNo lo hice! éFue Ila
culpa mia? No sé. Reconozco que en su infancia yo, como
padre, debi decirle: "Hijo mio, piensa siempre en hacer el
bien. Procura que reine la paz a tu alrededor, aun a costa de
sacrificios. Piensa lo bello que es el amor; que sea éste en tu
cerebro una valla inexpugnable a toda mala accion; no hagas
diferencias de clases entre la especie humana, y evitaras el
odio”. Todo eso debi decirle (pausa); sin embargo, lo callé.

Leonor. Abuelito. Hablele por mi, por sus nietecitos, por él.
Desde que supe su idea, tengo un espectro delante de mi
gue me da miedo. jLo veo manchado de sangre! jSus carnes
desgarradas por la metralla! (Con resolucion) No ird. Le
invocaré mi condicion de esposa si no es suficiente la de
madre.

Abuelo. ¢Qué te parece si hablara yo al sehor Roman?
Leonor. (Con mucha desconfianza, pues tiene motivos de
sobra para conocerle) i Puede haber razones mas poderosas

que el amor a nuestros semejantes?

Abuelo. Tienes razén: no hay nada mas poderoso en la
vida.



ESCENA X

Dichos y Hector.

Héctor. (Por el foro. Al entrar nota la turbacion del Abuelo
y Leonor, lo que aprovecha para disimular mads su plan) ¢ Qué
pasa’?

Abuelo. (Con indecision se acerca poco a poco a él) iHéctor,
hijo mio!

Héctor. ¢ Qué le pasa, viejo?
Abuelo. No es humano, ésabes? Tu eres bueno... y los que
son buenos no pueden pensar en otra cosa que en hacer el

bien. Que la guerra...

Leonor. Si. Que la guerra es sélo semillero de dolor, odios
y miserias. (Pausa) ¢ No contestas?

Héctor. La guerra no es lo que ustedes creen; la guerra,
teniendo suerte en ella, es el negocio del dia.



Leonor. Quien, que tenga sentimientos, no retrocede ante
el negocio mas lucrativo, sabiendo que éste se edifica sobre
una montana de cadaveres, sobre un rio de sangre.

Abuelo. jCausa horror!

Leonor. ¢Qué amante de las flores no se indignaria al ver
que el jardin frondoso de la primavera, la juventud, se
marchita a fuerza de rudos golpes? éQué es la guerra?
Huracan destructor de la vida.

Abuelo. jCuanta verdad dices, Leonor! (A Héctor) No nos
abandones, hijo.

Héctor. (Fingiendo mucha alegria) iQué poco fisonomistas
son ustedes! ¢ Pero en verdad no notan nada de particular en
mi semblante? ¢ No hay algo en mis ojos que hablan por mis
labios? jPero abracenme; ya he desistido de esa idea! Si fue
un momento de ofuscacion. (Leonor y Abuelo lo miran sin
atreverse a creerlo) iPero vengan a mis brazos!

Abuelo. jHijo! (Lo abraza)

Héctor. Si, papa.

Abuelo. Perdoname.

Héctor. ¢ De qué, papa?



Abuelo. De no haberme ocupado de tu educacion.
Leonor. No diga eso, Abuelito.

Héctor. No tengo qué reprocharle nada; siempre ha sido
usted un buen padre para mi.

Leonor. No tenga ningun remordimiento, Abuelo: Héctor
es bueno.

Abuelo. Esa mala idea que queria poner en practica, es
causa de su desconocimiento sobre el producto de la guerra
y yo tenia el deber de ensefarle lo que ella produce.

Leonor. (Abrazando al Abuelo con mucho carifio) Venga a
mis brazos; quiero estrecharle contra mi corazon; quiero
secar sus lagrimas con mis besos (Besdndolo. A Héctor) Mira.
(Por izquierda aparece el Nifio, que anteriormente hizo mutis
por el mismo lugar. Entra llorando y corre asustado por la
escena, yendo aparar a los brazos de Leonor. Se supone que
viene de la cama, porque sale en camison. Leonor, en el
momento de verlo entrar, rdpidamente lo toma entre sus
brazos y lo colma de caricias)



ESCENA XI

Dichos y el Nino.

Nino. Mamita, mamita... (Llorando)

Leonor. ¢ Qué le pasa a mi hijito?

Abuelo. ¢ Quién le ha hecho mal a mi tesoro?

Nino. Tengo miedo, Abuelito.

Héctor. {Por qué tiene miedo mi nene?

Nino. Los hombres de |la plaza me querian matar.
Leonor. No tengas miedo, cielo mio; es que has sofiado.
Abuelo. ¢Has dejado sola a tu hermanita?

Nino. Me querian matar, Abuelito.

Héctor. Vamos, no llores; yo les voy a pegar a esos
hombres.

Leonor. jPobre hijito mio! jLos hombres malos!



Nino. Mamita, épor qué se matan los hombres?

Héctor. No pienses en eso, hijito; no tengas miedo a nadie;
tu eres bueno y nadie te hara mal.

Nino. Yo soy bueno, éverdad Abuelito?

Abuelo. Si, angel mio. Vamos a hacer compaiiia a tu
hermanita.

Leonor. Da un beso a papito, hijo.

Héctor. Adids, mi vida; que descanses (Le da un fuerte
beso, que denota la lucha interior que hay en él)

Nino. Venga, papito; tengo miedo; yo soy bueno, éverdad
mamita?

Leonor. Si, cielo mio. (Mirando a Héctor y subrayando las
palabras). Nuestro hijo tiene miedo, iHéctor; tiene miedo!

Héctor. Adids, hijito.

(Mutis de Leonor, Abuelo y Nifio. Desde este momento se
desarrolla una lucha interior en Héctor. Avanza hasta la
puerta por donde han hecho mutis los primeros,
deteniéndose bruscamente. Después de una pequefa pausa,
va retrocediendo poco apoco; es tal la lucha que se desarrolla



en su interior, que debe transmitirla al publico muy
claramente. Después avanza nuevamente hasta la puerta
por la cual hicieron mutis los primeros, retrocediendo y
haciendo una salida brusca de escena).

Teldn

Fin del acto |



ACTO SEGUNDO

La escena representa una habitacion muy pobre, aunque si
muy limpia, en la cual hay dos camas divididas por un
biombo. Se nota la ausencia del reloj de pared, el aparador y
algunos cuadros. Al levantar el telon Leonor estad cosiendo al
lado de una mesa que hay en el centro de la escena. Puertas
izquierda y foro, por esta ultima aparece el Abuelo timido, y
el aspecto de su fisico es el de un pobre mendigante, lo que
ha sido suficiente para que un transeunte le haya dado una
limosna. El Abuelo, teniendo en cuenta la situacion
economica porque atraviesan, se ha dejado la barba y esto
lo hace aparecer como un Cristo. Usa lentes, y de las prendas
de vestir lo mejor es el sobretodo. Si no hay nifia, puede
representar el papel un nifio; para ello sélo basta cambiar el
articulo y el nombre femenino por masculino.



ESCENA |

Leonor y Abuelo.

Abuelo. (Desde la puerta) iLeonor! jLeonor! (Timidamente
avanza)

Leonor. i Qué hay, Abuelo?

Abuelo. (Sin poderse contener) éiPor nuestro nifo, sabes?
(Tembloroso)

Leonor. No le entiendo.

Abuelo. Pensaba en él, nuestro nifo... por él... (En voz
baja) iUna limosnal! Es la primera vez... (Mira las monedas y
se reconcentra en una mueca de dolor)

Leonor. {Pero qué dice, Abuelo, que no le entiendo? (Cose)

Abuelo. No humilla, hija... es pan para los nifios. iMe han
dicho que esta barba me da un aspecto de Cristo...!

iTambién me han dicho mendigo! (Con tristeza)

Leonor. No haga caso, Abuelo.



Abuelo. iMendigo yo, que siempre he trabajado! éPor qué
se me niega ahora que no puedo encontrar trabajo el
derecho a la vida? (Dulcemente) iNo es justicia, Leonor!

Leonor. (Yendo hacia él) iNo esté triste, Abuelo!
(Acaricidndole)

Abuelo. iMe han humillado! jUna limosna! (Mostrandole a
Leonor unas monedas)

Leonor. No, Abuelo. Esas monedas se las daremos a otro
mas necesitado que nosotros... Ademas, las buenas acciones
no manchan.

Abuelo. iCrees tu?

Leonor. Si, Abuelo.

Abuelo. He pensado una cosa, Leonor.

Leonor. (Qué?

Abuelo. A las once abre el banco; voy a empenar esto.
(Sefiala el sobretodo) Sera una ayuda para pagar al casero;

de lo contrario, nos pondran en la calle.

Leonor. jEso, nunca! El invierno es crudo y su cuerpo ya ha
perdido el calor; usted precisa abrigo.



Abuelo. iY nuestro nifio pan! (Con gran dolor dice la ultima
palabra)

Leonor. Ya he terminado ese traje. (Sefialando al que esta
encima de la mesa) Ahora que la Nifla esta bien, buscaré
trabajo fuera, en tanto usted se quedara con su nietecita y
de noche, cuando yo regrese del trabajo, le diré cosas muy
bellas. (Aparece la Nifia por izquierda)

ESCENA I

Dichos y Nina.

Nifa. iMamita! (Corre a sus brazos)
Abuelo. iQué hay, mi tesoro! (La besa)

Leonor. (Acariciando la cabecita de la Nifia y absorbida por
el recuerdo del hijo perdido) De vivir mi hijo, le diria: “hijo
mio, cuando seas hombre, no empufes en tus manos otras
armas que las del bien; éstas no matan a los seres humanos,
pero si los prejuicios. jQue sean tus armas el amor a la



justicia y la bondad hacia tus semejantes!". (Llora vencida
por el recuerdo)

Abuelo. jQué buena eres, Leonor!
Nina. éPor qué lloras, mamita?
Leonor. No lloro, hija mia.

Nina. Si, ya sé. Lloras porqgue se llevaron a mi hermanito al
cielo.

Abuelo. Por eso llora, hija mia.
Nina. Diga, Abuelito: épor qué se lo llevaron?
Abuelo. Yo te lo contaré.

Nina. jAy, qué lindo! jYo también quiero ir al cielo con mi
hermanito!

Leonor. Voy a ir a entregar este trabajo. (Envuelve la
costura que hay encima de la mesa)

Nina. (Agarrandose a sus faldas) Mamita, tengo hambre.

Leonor. jHijita mia! (La besa. Pausa larga y repite el beso)



Nina. Anoche no cenamos y me duele aqui. (El estomago)

Abuelo. (Al oir hablar a la Nifia se levanta y anda de un lado
para otro en estado de nerviosidad)

Leonor. (Colmdndola de caricias y besos) éAhi tiene
dolorcito mi tesoro? (La estrecha entre sus brazos ddndola
un fuerte beso, como si quisiera impedir esas palabras que
son para ella pufialadas que atraviesan su corazon) iAdios,
hijita! jVengo prontito! jHasta luego, Abuelo! (Coge Ia
costura y hace mutis foro. El Abuelo, absorbido por otras
preocupaciones no se da cuenta del mutis de Leonor)

ESCENA Il

Abuelo y Nifa.

Nina. (Yendo hacia él) iAbuelito!

Abuelo. (La estrecha fuertemente sobre él y la da un fuerte
beso. Pausa) iLeonor!



Nina. Se fue, Abuelito. (Confidencialmente) Va a traer para
tomar café con leche. (Bostezando) Tengo hambre, Abuelito.

Abuelo. (Se dirige al armario; abre el cajon; busca con
ansiedad aunque solo sea un pedazo de pan duro, quedando
desolado por no hallarlo. Viene hacia la Nifia y estampa un
beso en la frente y hace mutis por la izquierda diciendo con
voz reconcentrada:) iHambre! jHambre! iY pan, para los
ninos!

ESCENA IV

Leonor y Dona Rosa.

Leonor. (Entra por el foro, atraviesa la escena; hace mutis
izquierda, y vuelve en sequida a escena)

Rosa. (Mujer de unos cuarenta afos, muy fea y muy
presumida. Todo su valor moral esta en los anillos que lleva
puestos; es lo que vulgarmente se llama una alcahueta)

Leonor. jDona Rosal



Rosa. iNo sabia nada, mi hijita! jQué desgracia mas
grande!

Leonor. Pero, équé es de su vida?

Rosa. Ya lo ves: hecha una marquesa. (Mostrando los
anillos y reloj de pulsera)

Leonor. Ya lo veo.

Rosa. jQué ingratos son los hombres! Dejar una mujercita
como tu, que vales un tesoro, para irse a la guerra; imal
hombre!

Leonor. No quiero recordarlo.

Rosa. Si me hubieras hecho caso a mi, no te pasaria esto.
¢ Te acuerdas del “Bruto”? Porque Braulio era muy bueno,
pero también muy bruto, no tomaste mis consejos, le
dejaste...

Leonor. No siga, Dona Rosa.

Rosa. Una mujer como tu merece vivir como una reina.
(Fijdndose en la habitacion) iQué pobre esta todo esto!

Leonor. Son las enfermedades.



Rosa. Te encuentro muy estropeada.

Leonor. De tanto sufrir. jPobre hijo mio!

Rosa. Son cosas de Dios, y cuando él lo hace, sabe por qué.

Leonor. No es justo con los pobres.

Rosa. Eso es moneda corriente. jQuién quieres tu que
tenga en cuenta a un pobre como no sea la tuberculosis o Ia
sefiora miseria!

Leonor. Tiene usted razon.

Rosa. (En voz baja) éiSabes de parte de quién vengo? jA ver
si adivinas! jHablando de ti se embelesa!

Leonor. iDe mi?

Rosa. De ti, si. jEres la mujer de sus simpatias!

Leonor. No acierto.

Rosa. jAy, Leonor! Si yo pudiera quitarme los anos de
encima y cambiar mi cara por la tuya, me convertiria en una

reina.

Leonor. No la entiendo.



Rosa. iMira! (Mostrando dinero que lleva en una cartera)
Esto me entrego el sefior Roman para que te lo entregue y
te participe en su nombre que te acompafna en el dolor
sinceramente.

Leonor. Dele usted las gracias por sus buenos sentimientos
hacia mi.

Rosa. (Sonriente, creyendo que Leonor acepta el dinero)
iToma!

Leonor. (Rehusdndolo) Dele usted las gracias por su
generosidad y devuélvale su dinero por no serme necesario.

Rosa. ¢ Qué, lo rehusas? jEso es una accion malay hombres
como el senor Roman no merecen tal cosa!

Leonor. No sé por qué ha de ser una mala accion.

Rosa. Porque rechazar una cosa que él ofrece con tanta
generosidad es una ofensa a su bondad.

Leonor. Espero no la interprete asi.
Rosa. (Halagdndola) iPero ven aqui! {No tienes espejo?

¢Es posible, si lo tienes, no te hayas mirado en él? Y si te has
mirado, équé te dice?



Leonor. ¢ Qué quiere usted decir, Doia Rosa?

Rosa. jQue tu tienes carade reina! jQue lo eres! Y siéndolo,
éhay derecho a vivir en esta covacha inmunda pudiendo vivir
en un palacio? ¢A pasar sed y hambre pudiendo poseer
tesoros?

Leonor. (Indignada, comprendiendo la insinuacion de
Rosa) Y a venderse como una perra, éhay derecho?
(Fulmindndola con la mirada)

Rosa. Ni digas fioferias. iSi supieras como te quiere!

Leonor. (Con serenidad) Lamento no poder corresponderle
con el mismo afecto.

Rosa. jJesus, qué barbaridad estas diciendo!

Leonor. Debiera avergonzarse de su proposicion.

Rosa. jQué chiquilla eres! La honradez hoy dia es un
articulo de lujo que la que se empena en conservar o muere
neurasténica o va a morir tuberculosa en la cama de un
hospital. iYa ves que no es muy prudente luchar para

conseguir tal producto!

Leonor. jDetenga ese lenguaje!



Rosa. No seas tonta, que ese articulo se avalora segun el
destino que se le dé.

Leonor. Hemos terminado.
Rosa. jPero fijate en mi! ¢Podria disfrutar de la vida
ganando un miserable jornal en la fabrica? iDeshonra es

seguir siempre atada al yugo como los bueyes!

Leonor. (Recordando a Braulio) iQuiza por haberla hecho
caso a usted con respecto a Braulio, tronché yo mi felicidad!

Rosa. éBraulio? jUn loco!

Leonor. jEso sentia él por mi carifio!
Rosa. No recuerdes a un hombre tan feo.
Leonor. {Malditos consejos!

Rosa. "Oiga, Rosa me ha dicho: la quiero con locura. Si
Leonor me diera un poquito de carifio, qué feliz seria”.

Leonor. jPor favor, callese! Si lo que la trae aqui es nuestra
amistad de cuando trabajamos juntas en la fabrica, en buena
hora; pero si es otro fin el que la guia al visitarme, vayase;
ise lo ruego!



Rosa. No te alteres. (Disponiéndose para marcar el mutis)
De una palabra depende tu bienestar y el de los tuyos.
Ademas, un hombre como Héctor, que abandona el hogar,
no es digno de respeto.

Leonor. Detenga su lengua, Doia Rosa. (Amenazadora)

Rosa. iNo seas tontal, que la honradez no se mide por el
trajin del cuerpo sino por la posicién que una ocupa.

Leonor. (Amenazadora) iDofa Rosa!

Rosa. Es cuestion de cheques... de figuracion... iSi supieras
tu la vida de algunas seiforonas! jPiensa en la pobreza de
este cuchitrill Que lo esperas a cualquier hora, ino?

Leonor. (Fuera de si) iFuera de aqui! (Avanza amenazadora
sobre Rosa)

Rosa. M3as bravas que ésta las he domado yo. (Mutis. En su
sonrisa hay un aire de triunfo)

Leonor. (Se dirige a ella en actitud amenazadora. Al tiempo
de hacer mutis Rosa por el foro, aparece uno con un delantal
puesto y una canasta en el cual lleva unos paquetes que
entregard a Leonor, desapareciendo en seguida. Leonor
viene con los paquetes hasta la mesa, desenvolviéndolos)
iAbuelo! jHija mia! jYa hay pan!...



(Con los paquetes en la mano hace mutis izquierda. La
escena queda unos seqgundos sola)

ESCENA 'V

Braulio y Leonor.

Braulio. (Aparece por el foro, mirando, indeciso sin
atreverse a entrar. Su aspecto fisico es el de un bruto, pues
tiene el rostro desfigurado a causa de una explosion. Después
de un pequeno intervalo se decide a golpear las manos.
Aparece Leonor por izquierda, la cual al ver a Braulio se
queda como enclavada, no queriendo creer lo que sus ojos
ven. Quiere hablar y no puede. Después de un pequefo
silencio, en el que sus miradas se dicen mds que todas las
palabras que pudieran pronunciar sus labios) iLeonor!

Leonor. iBraulio! ¢ A qué vienes?... (Con ansiedad)

Braulio. jA verte!



Leonor. {No estabas en Europa?... éNo te fuiste muy
lejos?...

Braulio. iIrme, no! iMe arrancaron influencias extranas
por ser un luchador de un ideal de una vida mas llena de
amor y belleza!

Leonor. (Recobrando la serenidad) iCuanto habras sufrido!

Braulio. Mucho. jPero cdmo ennoblece el sufrimiento
cuando es en pos de un ideal!

Leonor. (Temerosa) Braulio... yo...

Braulio. (Notdndolo) iTienes miedo? éDe mi quizds? é¢No
sabes que te quiero con toda mi alma y que mi amor por ti
esta por encima de toda accion baja? jQué temes, Leonor!

Leonor. Pero... si no... temo...

Braulio. ¢Y el Abuelo?

Leonor. Ahi fuera, con unos vecinos... en el patio.
(Sefalando izquierda) No lo vas a conocer; esta muy

estropeado.

Braulio. jLeonor! Ya me han enterado de todo.



Leonor. Ten compasion de nosotros!

Braulio. jTe creia feliz y veo que eres una martir! Cuando
pienso en la accion de algunos hombres, me pregunto: ésera
cierto que ha evolucionado la especie humana? ¢Como es
posible, si hemos evolucionado algo, estemos a un nivel
moral inferior al de las demas especies? jEsta luchando por
su existencia, defendiendo la vida! jLos hombres luchando
contra ella! (Con tristeza)

Leonor. (Recobrando serenidad) iNo hables asi, Braulio!
iDebe ser muy grande lo que dices, aunque yo no lo
comprendo! (Acercdndose a ¢él) iFui mala contigo;
perdonamel...

Braulio. jCalla, Leonor!

Leonor. Si, Braulio; fui mala contigo. iYo pagué con
desprecio tus palabras de amor! jQuedd tu rostro tan
desfigurado después de la explosion!

Braulio. Que causa miedo; pero es porgue no estamos
acostumbrados a ver nada mas que aquello que flota sobre

la superficie.

Leonor. Todos me aconsejaban...



Braulio. Que me olvidaras, como si el rostro pudiera
transformar los sentimientos.

Leonor. (Para si, no obstante lo oye Braulio) iSi fuera hoy!...

Braulio. Para mi hoy es igual al primer dia en que se
cruzaron nuestras miradas, que la tuya cegd mi vista y no
volvi a ver nada mas que por tus ojos. (Con pasion) Desde
aquel dia te llevo encerrada en mi corazon. Hay en él una
valla tan inexpugnable que solo la muerte puede apartarme
de seguir amandote.

Leonor. iBraulio! {Braulio! (Sosteniendo una lucha interna)

Braulio. jFuiste para mi una diosa y a tus pies deposité mi
amor! jTu me hiciste sonar en esa palabra que se llama
amor! jEn poder ser algun dia |la savia que alimentara el rosal
de nuestra vida: nuestro amor! Nosotros el arbol cuyas flores
embriagarian nuestra existencia: jnuestros hijos!

Leonor. (Acosada por las palabras de Braulio queda como
extasiada, reaccionando en sequida) iVoy a llamar al Abuelo!
éNo quieres verlo?

Braulio. (Con gran alegria) iSi, lamalo! iQuiero abrazarlo!

Leonor. (Mutis de Leonor izquierda)



ESCENA VI

Braulio.

Braulio. (Mirando una fotografia de Leonor que estd
primera derecha) iAsi te imaginé siempre! jBella como una
noche de amor! jHermosa como un mar embravecido!
(Triste) iY ahora te encuentro palida y demacrada de tanto

sufrir!

ESCENA VII

Leonor, Braulio y Abuelo.

Braulio. (Aparecen por izquierda Leonor y Abuelo; al verlos,
Braulio se precipita sobre el Abuelo con los brazos abiertos.
Pausa) iAbuelo! (Pausa silenciosa)



Abuelo. jBraulio! Mira en qué situacion me hallo; me falta
luz, me faltan fuerzas!... Mi vida es corta...

Leonor. No diga eso, Abuelo.
Braulio. Vamos, un poco de valor...

Abuelo. Si, lo tengo. Pero cuéntame: équé es de tu vida?
é¢Donde has andado tanto tiempo? (Sentdndose)

Braulio. He estado en Europa, en la India.

Abuelo. jCuantas cosas habras visto! éDénde vives?
Braulio. Aun no tengo domicilio en ésta; paro en el bugue.
Abuelo. ¢ Piensas seguir navegando?...

Braulio. Momentaneamente, no...

Leonor. jAsi que has visto mucho mundo!

Braulio. Mucho, Leonor.

Abuelo. Por lo que se ve, en Europa no son mas civilizados
que nosotros.



Braulio. No, Abuelo. Alli se destruyen las vidas humanas
como aqui destruimos las hormigas; solo que aqui el veneno
es mas humano que la metralla.

Leonor. jCuanta miseria hay en el mundo!
Abuelo. ¢Sabes ya lo de Héctor?
Braulio. Si, lo sé.

Abuelo. Dicen que mueren muchos generales, y oficiales
no sé cuantos.

Braulio. iHabladurias! Son los hijos del pueblo los unicos
gue derraman su sangre. Son esas hormigas laboriosas las
que luchan por destruirse mutuamente. Yo los he visto
abandonar las fabricas, palidos y demacrados camino de Ia
muerte, sin un acto de rebeldia frente a los traficantes de
carne humanal!

Abuelo. (Ingenuamente) iTambién mueren muchos
generales!

Braulio. éLos generales? Esos dirigen las batallas cien
kilbmetros detras del frente. Ellos se embriagan con alcohol;
los que obedecen con sangre.

Leonor. jQué locura!



Braulio. Pues a pesar de tantos locos, aun no se ha creado
el manicomio que albergue con anticipacion a esos que, en
un momento dado, llevan los pueblos a |la guerra: los
gobernantes.

Abuelo. Luego, éno son mas humanos que nosotros?

Braulio. (Con desdén) iHumanos! He visto pueblos donde
se habla de democracia y se quema a los hombres vivos, se
glorifica al que mas crimenes comete erigiéndoseles
monumentos, y se persigue sin piedad a los guias del
pensamiento humano.

Abuelo. jQué humanidad perversa!

Braulio. (Fijandose en la pared) iNo recibieron el reloj de
pared que les mandé desde Hamburgo?

Abuelo. iNo lo ves ahi, junto al ropero? Esta
descompuesto; por eso no marcha...

Leonor. No esta, Abuelo. Tuve que venderlo durante su
enfermedad y la del nifo. (Avergonzada ante Braulio, le

dirige una mirada de suplica) iPerdéname, Braulio!

Braulio. Me ofendes, Leonor.



Abuelo. jOh, la miseria! (Agitado) éiQué ley puede
castigarme a mi que he dado todas mis energias al trabajo,
que he pasado toda mi vida junto al yunque; si para
conservar las pocas que me restan robo un pan?

Leonor. No piense en eso, Abuelo; siempre no hemos de
tener enfermedades.

Braulio. Las leyes castigan al que delinque, porque ante
ellas no se analizan causas sino hechos. Frente a la ley, usted
es un ladrén y ella no se ha hecho para respetar el derecho
a la vida; solo es inviolable el derecho de propiedad.

Abuelo. Tienes razon, Braulio.

Braulio. Es por eso que se nos persigue a los que
anteponemos a esas leyes el derecho a la vida, la solidaridad
y el apoyo mutuo.

Leonor. jGuerra maldita!

Abuelo. jCuanta crueldad! jNi la vida de los ninos se
respetal

Braulio. Ni eso. La nifiez y la ancianidad, que debieran ser
lo mas sagrado en la vida, es contra quienes descargamos
nuestras fuerzas, y en nombre de un pretendido honor que
no existe, tronchamos sus vidas preciosas.



Leonor. Las madres debieran impedir semejante
monstruosidad.

Abuelo. Eso es; o en su lugar los obreros.

Braulio. jLos obreros! Esto no es cuestion de obreros. Para
impedir esas monstruosidades se precisan conciencias. Un
obrero no vale por el hecho de ser tal, sino por el grado de
responsabilidad que se adjudique de por si para defender la
justicia. La elevacion moral, el sentimiento y el amor a la
libertad no es patrimonio del obrero.

Abuelo. Pero si un obrero no quisiera construir cafiones...

Braulio. iSi tuviera conciencia! El tiene en sus manos la
palanca que, bien manejada, puede dar por tierra estas
monstruosidades.

Leonor. iPobres madres que pierden sus hijos!

Braulio. Hay que templar dicha herramienta en la fuente
del amor y la justicia; sin esto, s6lo se conseguira acrecentar
el odio entre los humanos.

Abuelo. Tienes razon, Braulio.

Leonor. Es la miseria la que obliga muchas veces...



Braulio. jAy, Leonor! jHablamos de la miseria como si
fuera el eje principal de la vida! iDe una miseria que no
influye mayormente en la ética social! Miseria que se puede
anular por ingenio o por audacia, no es de temer! Es Ia
miseria moral la que corroe el corazén de los humanos hasta
no dejar en él una particula de sentimiento. Es contra esa
miseria contra la que hay que ir, porque nuestros corazones
deben rebosar de ensueno y esperanzas. Caminar con la
frente erguida, mirando hacia el futuro.

Leonor. (Notando la nerviosidad de Braulio) No te agites,
Braulio.

Braulio. (En voz baja) Hay que luchar para no dejarla llegar
a nuestro corazon; descubrir nuestro pecho y decir: "jsoy
libre, porque vivo para la libertad!". Abrir nuestras alas y
cobijar bajo ellas a todos los perseguidos. Sentirnos cual
nuevos Prometeos que rompen las ligaduras que impiden a
la justicia reinar en la tierra.

Abuelo. jBraulio! ¢Y hablando como tu hablas, te
persiguen? ¢Y siendo como tu eres, te maltratan? (Ddndose
un punetazo en el muslo, se levanta nervioso caminando de
un lado para otro) iNo hay justicia en la tierra! Son los
militares los causantes de todo.

Braulio. No descarguemos toda nuestra responsabilidad
sobre las espaldas ajenas.



Abuelo. (Con extrafieza) i No son ellos los causantes?

Braulio. No. (E/ Abuelo lo mira asombrado sin saber qué
decir) No son los gobiernos ni los militares los causantes de
las guerras, no; es el derecho de propiedad; es el espiritu
borreguil de sus subditos. La paz es imposible en tanto haya
quien muera de hambre y frio. La guerra social se impone
como un acto de liberacion. La desigualdad econdmico-
politica esta en pie y en tanto ella exista, no puede haber paz
a menos que hayamos perdido nuestra virilidad, el derecho
a la vida.

Abuelo. Entonces, segun tu...

Braulio. Hay que luchar, no para destrozarnos las entraias,
sino para crear un estado de cosas tal que los hombres no
puedan odiarse.

Abuelo. ¢Qué habria que hacer para eso?

Braulio. Desarrollar el espiritu de solidaridad en el ser
humano, fomentar la rebeldia. (Pausa) Subir sereno a la
horca por rebelde antes que ser destrozado por la metralla.
A la horca se va por virilidad; a los campos de batalla, por
decadencia.

Leonor. Tiene razén, Braulio.



Braulio. Si no queremos perecer, se impone una lucha de
superacion moral que nos conduzca a la libertad integral del
ser humano.

Abuelo. jAh, si fuera joven!... Verdad es que todos los
gobiernos hablan de paz con el arma al hombro.

Braulio. Nuestra cobardia permite eso y mucho mas. En
vez de emplear nuestras nobles manos en edificar escuelas,
creamos cuarteles; y sin embargo rehusamos |Ia
responsabilidad que nos corresponde por ejecutar tal obra.

Abuelo. Asi es no mas. La juventud de hoy dia...

Braulio. Es muda y estéril como un desierto. Juventud que
no sabe del canto rebelde, que prefiere la esclavitud al
presidio, no es juventud.

Abuelo. Tienes razon.

Braulio. Como un anatema a la sociedad se ve desfilar
diariamente los que buscan alquilar sus brazos, no
encontrando en su ruda peregrinacion otra cosa que lucir sus
harapos, los cuales dejan al descubierto sus carnes
flageladas. iEn tanto los maestros del crimen pasean su
gallarda figura haciendo brillar en sus pechos el simbolo de
la sangria humana! (Amargamente) iY se les llama héroes!



Abuelo. No hay justicia.

Leonor. Ya vendran otros tiempos.

Braulio. Para los hombres de ley, el homicidio individual es
crimen vy se castiga con la pena de muerte; el colectivo, gloria
y honor para el ejecutante.

Abuelo. iY se habla de paz, miseria humanal!

Leonor. jAbuelo! (Acaricidndole)

Braulio. No se impaciente, Abuelo (Yendo hacia él le pasa
la mano por el hombro) Sélo hay un camino para salir
adelante: arrojar la semilla del bien y abrir nuestros pechos
para que se inunden nuestros corazones de savia tan
humana. (Disponiéndose para el mutis)

Abuelo. ¢Te vas?

Braulio. Si. Tengo que hacer unas visitas. Creo que es hora
de estrechar la mano de los amigos después de tanto
tiempo.

Abuelo. Si es asi, bueno. ¢ Quieres comer con nosotros?

Braulio. Me esperan. Hasta luego, Leonor. (Palmeando en
el hombro al Abuelo) Hasta después, Abuelo. (Mutis foro)



ESCENA Vili

Abuelo, Leonor y Nina.

Abuelo. jCuanta nobleza!

Leonor. jY cuanto sufrimiento!

Nina. (Izquierda) iMamita! i Mamita!

Leonor. (Besdndola en la frente) iQué ardiente estas!
Nina. jAbuelito!

Abuelo. {Qué le pasa a mi angelito? (Acaricidndola)
Nina. Estoy enfermita, Abuelo.

Abuelo. No temas nada. Vamonos al patio a tomar un poco
el sol.



Nina. Mamita, me voy con Abuelito. (Mutis izquierda de
Abuelo y Nina)

ESCENA IX

Leonor y Roman.

Leonor. (Después de arreglar un poco la ropa que estd
encima de la mesa, se prepara para hacer el mutis por el foro
en el mismo instante en que aparece Romdn por el foro)

Roman. Buen dia, Leonor.

Leonor. Buen dia, senor.

Roman. Lamento mucho lo sucedido.

Leonor. Gracias.

Roman. ¢Ha sabido algo de Héctor?

Leonor. (Secamente) Si.



Roman. ¢ Esta bien de salud?
Leonor. Bien, gracias.

Roman. Me ha dicho Doina Rosa que se halla usted muy
afligida por la pérdida de su querido hijo. Hay que resignarse
a soportar las cosas que no se pueden evitar.
(Confidencialmente) Tengo que reprocharle una cosa: su
poca confianza en mi. No creo que la salida del Abuelo le
haya hecho perder mi estima. Cuando uno tiene socios no se
pueden hacer las cosas como uno las desea.

Leonor. Se comprende. (Con indiferencia)

Roman. Es cierto que ha perdido la vista, y ya no sirve para
el trabajo... (Con un poco de indecision) He andado tan
atareado estos dias, que me ha sido imposible venir antes...
por eso le dije a Dofia Rosa... (Mirando a Leonor
solapadamente, esperando ver en su rostro un indicio del
camino a seguir)

Leonor. Agradezco mucho su gentileza, pero como en
aquel momento no precisaba...

Roman. (Demostrdndose afectado) Mal hecho. Ya sabe
usted que siempre he sido para usted algo mas que Roman,
aunque uno ha nacido para ser desgraciado toda la vida...



Leonor. No diga usted eso.
Roman. |Si usted supiera lo que es forjarse un suefo y
verlo desvanecerse poco a poco! jEsperar y no verlo llegar

nunca! {Eso es mil veces peor que la muerte!

Leonor. Conformémonos con llevar la carga que el destino
nos tenga deparado.

Roman. Hay que ir contra él cuando nos impide gozar de la
felicidad teniéndola a nuestro alcance.

Leonor. La felicidad es un suefio... una quimera.

Roman. Mi felicidad esta en usted...

Leonor. (Con serenidad) Si es usted un hombre honrado,
no intente perturbar la paz que reina en este hogar. Escuche
la voz de una madre que tiene que luchar para traer al hogar
el pan de sus hijos.

Roman. Ese problema esta resuelto con una sola palabra...

Leonor. jLe arrancaria la vida al Abuelo!

Roman. Eso no. Se le podria internar...



Leonor. (Como una leona acosada en su guarida) iAsilo!
iTreinta anos de trabajo para enriquecerlo a usted y los
suyos y se le indica el asilo...! (Pausa) iEs el pago!
(Sefialandole la puerta) iVayase! iCree que me faltan
energias para permitir tamana injusticia? jNo!

Roman. No grite, Leonor; podrian escandalizarse los
vecinos.

Leonor. Oiga usted, senor: silo que le ha traido aqui es una
mala accion premeditada, sabré defenderme. (Desafidndole
con la mirada) El campo es libre... elija el arma. (Movimiento
de Leonor para defenderse)

Roman. (Ddndose cuenta que pisa mal terreno. Ofendido)
No me trate asi. No he venido yo a esta casa como enemigo.
Es sdlo con el fin de amortiguar el dolor.

Leonor. A amortiguar el dolor, no. Ha venido usted para
ver si con sus promesas podia cegarme, y una vez
conseguido, servirme de lazarillo para arrojarme en el fondo
de un abismo. A eso, a eso ha venido usted.

Roman. Reflexione, Leonor.

Leonor. jPara qué!



Roman. Para ver que dentro de mi hay algo que me lleva
hacia ti. (Perdon) Siempre te requetri...

Leonor. Si, lo recuerdo. Me incitaba al lujo para asi poder
saciar...

Roman. No recordemos el pasado. Todos los seres
humanos tenemos nuestras debilidades. (Acercdndose a
ella) iLeonor! Si tuvieras una sola caricia para mi... Si
pudieras tu ser el espejo de mi vida... mis labios junto a los
tuyos... tus brazos rodeando mi cuello... me pondria a tus
pies... Te tendria como a una reina... sedas... autos...
(Apasionado) Yo mismo seria tu criado. Viviria en la
obscuridad de tus ojos... de esos ojos que ciegan mi razon,
mi ser, mi todo.

Leonor. Calle, por favor. Todo lo que en usted es amor
hacia mi, en mi es odio hacia usted. jQué quiere usted: no lo
puedo remediar!

Roman. Luego, no le soy indiferente.

Leonor. No, porgue lo detesto.

Roman. No debe ser asi. (En voz baja, con apasionamiento)
Por amor dicen que se mata, y yo aun no he llegado a eso,

quien si fuera... necesario... para conseguirte no vacilaria
mucho.



Leonor. (Horrorizada de oir tales palabras, se lleva las
manos a la cabeza y se agita en un movimiento de horror)
iCalle! iNo quiero oirle!

Roman. (Aprovechando la situacion de Leonor, se precipita
sobre ella estrechdndola sobre si) iLeonor!

Leonor. (Trata de desasirse) iSuélteme!

Roman. Calmate y seremos amigos.

Leonor. iNunca!

Roman. jSeras mial

Leonor. (En voz fuerte) Suelte, malvado. jAbuelo! jHija!

Roman. (Sujetdndola) No luches; toda tu resistencia sera
nula.

Leonor. Suelte, infame. (En un gran esfuerzo consigue
desprenderse de Romadn, arrojandole lejos de si; en el mismo
instante se encuentra cara a cara con Braulio, el cual aparece
por el foro y se interpone entre los dos, de frente a Roman,
que estd a la derecha)



ESCENA X

Dichos y Braulio.

Roman. (Reconociendo a Braulio) iEres!...

Braulio. (Sin dejarle terminar) iUn hombre! (Con
serenidad)

Leonor. (Viendo la actitud de Braulio, intenta detenerlo)
Braulio, no te comprometas.

Braulio. i Te ha hecho dano?
Leonor. No, porgue desprecio sus palabras.

Braulio. Salga de aqui antes que descargue sobre su rostro
mis punos.

Roman. (Irdnico) éAun conservas tus aficiones de
defensor?



Braulio. A usted qué! (Indignado) iAtreverse a levantar la
mano contra una mujer indefensa! (Pausa) iNo sé como me
contengo ante tanta bajeza!

Roman. (Altivo) Creeras que guardo silencio a tus
provocaciones por miedo; pero te equivocas. No quiero
contestarte.

Leonor. Salga de aqui.

Braulio. (Con desdén) iPara qué contestar! (Pausa) Al
miedo a veces se le llama prudencia y usted ahora es
prudente.

Roman. Te puedes arrepentir de lo que estas diciendo.

Braulio. Se arrepienten aquellos cuyas acciones son
perversas. jArrepentirme por defender la justicia, jamas!
iEso es de cobarde y yo no lo soy!

Roman. Ya sabes a lo que te expones.

Braulio. A su cobardia. Puso todos los medios que estaban
a su alcance hasta que me deportaron por extranjero

peligroso. jClaro! Le estorbaba en su camino.

Roman. Mientes; no fui yo, fue la justicia.



Braulio. La suya, si; mas no la mia. La que invocan los
poderosos para justificar sus actos de rapifia, es suya; la mia
es otra: la de larazony el bien; jya ve si hay diferencia entre
ambas!

Leonor. Oyéndote me siento fuerte.
Braulio. Y lo eres. Se ve en tus gestos, en tus acciones.

Leonor. No, no lo soy; me falta lo que a ti te sobra: inobleza
de almal!

Braulio. TU no puedes decir eso; en ti hay sentimientos
nobles, hay corazén. (Como si la presencia de Romdn les
impidiera habla, en un movimiento rdpido se enfrenta con él.
Leonor queda atdnita por ese cambio brusco) iHablemos
como iguales! (Romdn cambia de color procurando
conservar la serenidad) Esta es mi mano, la que se extiende
para estrechar la del adversario. (Alargdndola para estrechar
la de Roman, quien después de una pequena indecision, la
estrecha) éiVes, Leonor? La paz de este hogar lo exige. Pero
escuche bien. (A Romdn) Si empleara sus armas para matar
mi libertad y de esa forma impedirme defender este hogar
de la miseria y acciones viles... estas manos callosas por el
trabajo, jdigalo usted bien!; estas manos, digo, empufarian
el arma que le arrancarian la existencia. (Levantando el brazo
e indicdndole la puerta) Esa es la puerta. La que esta siempre
abierta a las personas buenas, éverdad Leonor? (Aprobacion



de Leonor con un movimiento de cabeza) iPero ay del que
tuviese la osadia de trasponer su umbral con fines perversos!
(Sefialando la puerta, Romadn hace mutis foro cabizbajo)

ESCENA XI

Leonor y Braulio.

Leonor. jGracias, Braulio! Pagas con amor mi traicion.

Braulio. ¢ Traicion? iNo! Fue que frente a la belleza fisica 'y
la moral no supiste cual era la mas estimable, y seguiste el
uso.

Leonor. Todos me hablaban mal de ti menos el Abuelo, que
siempre te ha tenido por un hijo.

Braulio. jPobre Abuelo!
Leonor. Cuando estuve en relaciones con Héctor, llegué

hasta a odiarlo. iMe hablaba tanto de til... jPerddname!
(Pausa)



Braulio. (Acercandose a ella y acaricidndola) iSe perdonan
las malas acciones; lo que tu has hecho lo apruebo con toda
mi alma! jEn todo el que te hablaba de mi veias tu un
enemigo porque habian cegado tus ojos!

Leonor. (Con arrepentimiento) iHe sido mala contigol!...

Braulio. No pienses asi. {Oh, Leonor! Si supieras qué feliz
soy, qué alegria inmensa invade mi alma. iSi pudieras ver tu
gué gozo hay en mi corazoén al poderte dar una prueba mas
de que te amo! (En voz baja) Cuantas veces oyendo rugir
bravamente las olas en alta mar, olvidandome del peligro,
grabada tu imagen en mi mente, me preguntaba: ésera feliz?

Leonor. (Con marcada tristeza) jFeliz! jPobre de mil
iCuando sonaba contigo, si lo era! (Pausa) Después
colocaron una venda en mis 0jos y no me dejaron ver mas tu
corazon.

Braulio. jCuanto habras sufrido! jSeria yo tan feliz viendote
serlo a til

Leonor. Tu lo seras... encontraras una mujer...
Braulio. (Sin dejarla terminar, intenta taparle la boca para

impedirla seguir hablando) iCalla, Leonor! ¢Quieres
destrozar mi corazon por medio de tus palabras?



(Apasionadamente) Si ausente de ti varios afos, si creyén-
dote feliz no pude olvidarte, écrees tu, amor mio, que ahora
en que tu felicidad no existe, que tu alma dolorida sufre,
puedo renunciar a tu amor? jNo! jCuando se ama como yo
te amo, cuando el instinto de la carne deja lugar al corazoén
no se puede olvidar! jLeonor! jVida mia! jFuente de mis
ensuefios! jQuiero tu felicidad porque en ella esta la mia!

Leonor. Braulio! jBraulio mio! (Estrechandose las manos
mutuamente)

Braulio. iTuyo, si, porque tuyo es mi corazon y a él le
pertenezco! jLo puse en ti desde nuestra infancia, para que
le dieras vida o lo destrozaras! (Aparece el Abuelo muy

sigilosamente. Leonor va hacia él y lo trae a primer término,
sentandose junto a la mesa)

ESCENA ULTIMA

Dichos y Abuelo.

Abuelo. (Izquierda) iBraulio!



Braulio. ¢ Qué dice, Abuelo?

Abuelo. ¢Verdad que te quedaras aqui con nosotros?

Braulio. (Después de una mirada de interrogacion a
Leonor, como pidiendo su consentimiento) Si, Abuelo.
Erguido frente a la adversidad, dispuesto a luchar contra
toda tempestad.

Abuelo. Gracias, Braulio.

Leonor. (Se levanta y va hasta detrds del biombo donde se
supone que esta la Nifia durmiendo)

Braulio. Consérvese sereno, Abuelo; su sufrimiento causa
mucho dolor a Leonor.

Abuelo. jVida infame!

Leonor. ¢ A que no saben con quién esta sofiando la Nifia?

Braulio. Con mi promesa: la mufieca.

Leonor. Has acertado; pero también dice papda. (Con
desdén) Papa. iPara qué hiciste los hijos, cobarde!

(Secandose unas lagrimas)

Braulio. Calmate, Leonor.



Abuelo. (Acariciando a Leonor) iNo llores, hija mia, que
puede despertarse nuestro angelito! (Acaricidndola)

Braulio. No llores, Leonor. (Al Abuelo) Yo seré para ustedes
un hijo.

Abuelo. jGracias, alma noble! jCuanta nobleza hay en tu
alma! Eres digno de amor. (Con voz reconcentrada) En
cambio el otro... fue un cobarde. Abandond su hogar, sus
hijos y esposa a merced de la miseria, del dolor. (Exaltdndose
con mucha nerviosidad, se ira levantando poco a poco.
Leonor, junto a él, tratara de calmarle sin conseguirlo) iSus
hijos! ¢ He dicho sus hijos? iNo! (Rechazando la idea) iSuyos,
no! Son de esta leona que ha sufrido el dolor del parto. Que
ha sacrificado su reposo en bien nuestro. jQue hasta del
pedazo de pan sostén de su organismo, se ha privado para
alimentar a este anciano y a esa nifa! (Sefalando hacia el
biombo) iQue ha derramado un caudal de lagrimas junto a la
cuna de sus hijitos! (Muy agitado)

Leonor. Abuelo.

Braulio. No se agite.

Abuelo. (Con voz fuerte como si no oyera a nadie y sdlo
accionara a merced de un impulso extrano) iY dira mis

hijos!... iMiosl... iMientes!... iMientes!... iNo son suyos, no!
iEl no ha sido nada mas que el macho ansioso de saciar su



instinto animal! (Acariciando a Leonor) iEs esta santa mujer
la que tiene derecho a decir mis hijos! iSi, tuyos! (Con voz
potente) iSélo tuyos, porque tu has sido raiz y rama; le has
dado tu sangre y tu vida! (Abrazandola fuertemente y
besdndola en la frente, todo conmovido) iSi, tuyos, santa!
iTuyos, madre nuestral

Leonor. (Entre sollozos y abrazos) iAbuelo! jAbuelito!
(Quedan abrazados)

Teldn

Fin del acto Il



ACTO TERCERO

La misma decoracion del acto anterior, con la diferencia
que estd mejor amueblada. Hay el reloj de pared del primer
acto y parte de los muebles, como el aparador y el ropero.
También ha desaparecido el biombo. Al levantar el telon,
Leonor y Abuelo estan en escena, sentados junto a la mesa,
Leonor arreglando unas ropitas de la Nifa.

Escenal

Abuelo. (Después de una pequena pausa) iCuatro anos
hace manana que partido dejando el hogar abandonado!
(Reprochdndose a si mismo) iY soy yo el culpable!



Leonor. Pero no diga eso, Abuelo; usted no es culpable de
nada.

Abuelo. Bueno. {Qué averiguaste en la agencia?
Leonor. Nada. Dicen que no saben los nombres.

Abuelo. {No saben! Se niegan a darlos para evitar en el
puerto escenas de dolor.

Leonor. Tal vez sea lo que usted dice.
Abuelo. Yo me iré... no quiero que me acuse...

Leonor. ¢{Seria capaz de dejarnos solas a su nietecita y a
mi?

Abuelo. Tu eres su esposa...

Leonor. (Con firmeza) Si viene con salud, no gozara mas de
mis caricias... jPero si viene enfermo, tendremos que
cuidarlel... es humano.

Abuelo. ¢éY si no fuera como tu dices?

Leonor. Lo sera, Abuelo. De lo contrario, seré libre.



Escena ll

Dichos y Nina.

Nina. (Aparece por izquierda, llevando una mufeca entre
sus manos; entra corriendo hasta donde estd Leonor y
Abuelo, los cuales la colman de caricias) Abuelito, épor qué
es malo conmigo, eh?

Abuelo. ¢Que el Abuelo es malo con su tesoro? iNo, hija
mia! (La besa)

Nina. ¢Y por qué no siguié contandome el cuento?
Abuelo. Porque te quedaste dormida.

Nifa. Bueno, cuéntemelo ahora, é¢verdad, mamita®?
Leonor. Si; acompanela, Abuelo, y cuéntele muchos.

Nina. Que sean lindos. Yo quiero que me cuente el de los
enanitos.



Abuelo. Escucha; eran dos enanitos que vivian felices como
los pajarillos de los bosques... Tenian su casita de barro y
paja... Cantaban sus alegrias infinitas porque alli no habia
amos ni esclavos, y por lo tanto no habia guerras...

Nina. jAy, qué lindo!

Leonor. Cuéntele muchos, muchos...

Abuelo. (Marcando el mutis) iSe amaban entre siy amaban
la vida! (Mutis izquierda)

ESCENA Il

Leonor y Braulio foro.

Braulio. (Por el foro) iLeonor!
Leonor. ¢ Qué has sabido?

Braulio. iQue llega! Que aun no ha terminado la guerra
para tiy sin embargo tengo que separarme de tu lado.



Leonor. (Con la idea de que Braulio le pertenece y nadie
puede robdrselo) ¢ Eh? i Que tu me abandonaras? ¢ Has dicho
eso?

Braulio. jLeonor! {Qué lees tu en mis ojos? é{No ves en
ellos descifrado todo el dolor que embarga a mi corazén?
iDolor sublime!

Leonor. No sigas, Braulio. jLa sola idea parte mi corazén!
iMirame a los ojos! ¢Qué ves?

Braulio. (Apasionado) iNo puedo ver porgue me ciegan sus
rayos! iLeonor! (Estrechdndola entre sus brazos) iAsi, entre
mis brazos, extasiandome en tus ojosl... iSi supieras tu
lucharl!...

Leonor. (Haciendo un movimiento brusco) iBraulio!

Braulio. i Te he ofendido?

Leonor. {Ofenderme tu? ¢A mi? iSi sabes que estoy
dispuesta a dar la vida por til ¢COmo me voy a dar por

ofendida?

Braulio. No te pido tanto. Con que sepas que yo te amo,
me conformo. iNo me olvides, Leonor!



Leonor. (Pausadamente) jOlvidarte, nunca! Mi corazdn es
tuyo, élo oyes?

Braulio. jAsi! Cobijandome bajo tus miradas, siento que
mis energias crecen para la lucha, jlucha de amor! jLucha
gigantesca entre el amor y el odio, entre el prejuicio y la
razon! (Mirandola fijo a los ojos) iLeonor!, dime: équé hay
en tus ojos, cual es el poder de tu mirada que me lleva hacia
ti y me aprisiona... me aprisiona a mi, que lucho por la
libertad?

Leonor. {Braulio! iNo veas en mis ojos otra cosa que lo que
querria trasmitirte mi corazon;, pero mis labios se
entorpecen frente a tanta dicha! iEs amor! jAmor, Braulio
mio!

Braulio. (Después de un pequeno silencio en el cual parece
se rebelaran el uno al otro todo el amor y dolor que hay
dentro de sus corazones) iQué felices seremos cuando
podamos vivir para el amor! jCuando sepamos que no hay
seres sobre |a tierra que sucumben de hambre y frio!

Leonor. (Crees tu que eso llegara?

Braulio. (Afirmativo) Llegara; cuando, no sé. Pero se
vislumbra una luz... alla lejos... No tan lejos que resulte
quimérica, cuyos rayos irradian una nueva vida. Es su calor
tal, que va qguemando todos los obstaculos que se atraviesan



en su camino: ignorancia, supersticion y cobardia. (Pausa) Su
foco ilumina el universo, gestando a su paso una nueva vida.

Leonor. ¢ Un nuevo astro?

Braulio. Si: jel pueblo! De él brotara la accion que dara por
tierra con esas barreras que detienen la marcha del progreso
humano.

Leonor. Si fuera asi.

Braulio. Asi sera, no lo dudes. Sdlo falta voluntad. Tonificar
nuestra fe en ella y seguir sin desmayo hasta llegar a la cima.

Leonor. (Con miedo) Y las persecuciones... la carcel... la
horca...

Braulio. De qué serviran las horcas cuando surjan muchos
amantes de la libertad. Estas se levantan cuando los pueblos
estan castrados... iSon hijas del miedo! Cuando el mar esta
agitado, no hay muralla que pueda detener su oleaje. Ay de
los que oprimen al pueblo el dia que éste surja tempestuoso!

Leonor. jCuanto amor hay en tu pecho, Braulio!
Braulio. (Con mucha fe en sus palabras) Como el sabio que

en su laboratorio persigue sin cesar al bacilo que corroe el
organismo humano, asi tenemos el deber de ser constantes



en la lucha todos los que poseemos sentimientos de amory
bondad. Si la guerra fuera una primavera que a fuerza de
lucha abrieran sus capullos las flores para esparcir su
fragancia, iqué feliz seria ocupando el primer puesto en la
batalla! (Con dolor) Pero no es eso, no; jes un invierno crudo
qgue atormenta las almas, un roedor que se apodera de
nuestra sensibilidad destrozando lo que hay de mas valor en
los seres humanos: el sentimiento! (Se dispone a hacer
mutis; Leonor, que lo advierte, se abalanza a él)

Leonor. jBraulio! jAmor mio! iNo me dejes sola; preciso tu
amor!

Braulio. jTodo es tuyo, alma mia! (Con sobresalto) ¢ Oyes?
(Escuchando. No bien termina de decirlo se presentan Héctor
y Romadn por el foro. La entrada de Héctor causa un poco de
turbacion en Leonor, recobrando rdapidamente la serenidad.
Braulio intenta dirigirse a Héctor, pero éste con un ademan
lo detiene. Héctor, mds que un hombre, es un despojo
humano; su voz apagada, una barba espesa cubre su rostro,
el cual estd casi cubierto por un vendaje)



ESCENA IV

Leonor, Braulio, Héctor y Romadn.

Leonor. iHéctor! (Avanza hacia él; Héctor la detiene con un
gesto)

Héctor. jAtras! iNo me han engafado!
Braulio. ¢Qué dices?

Leonor. ¢ Qué estds diciendo, Héctor?
Héctor. jCalla, pérfida!

Braulio. jEscucha!

Héctor. jAlos traidores se les da muerte!
Leonor. éPor qué juzga®...

Héctor. Calla! (Sin dejarla terminar la frase) iY tu, traidor,
calla también! (A Braulio)



Braulio. jTraidor! (Compadeciéndolo) Y eres tu quién me lo
llama... iTU, que traicionaste lo mas grande que hay en la
vida! jEl sentimiento humano!

Leonor. (Acercandose a él) Te juro, Héctor...

Héctor. (A Romadn) iOyes con qué cinismo mienten? Lo
han visto mis ojos! iMe lo han dicho, "tu esposa te engafa”!
éQuién es él? "El Bruto" (Quiere avanzar sobre Braulio, pero
Romadn lo detiene) iMereces que te dé muerte como a un
perro!

Braulio. Me llamas traidor! ¢ Quién mas traidor que tu al
abandonar este hogar parair a defender... iquél... tu patria?
iNo! ¢Tus derechos? iMenos aun! jHabla! éQué fuiste a
defender? jComo un cobarde aprovecha las sombras de Ia
noche para cometer sus fechorias, tu las aprovechaste para
huir... para dejar a tu padre, a tu esposa e hijos expuestos al
hambre y al dolor! (Con voz fuerte) iDi quién es el traidor!
iDilo, que yo lo oiga!

Leonor. No sigas, Braulio.

Héctor. (Con odio incontenible) Aun lo defiendes. éY es un
"Bruto" quién troncha mi felicidad?

Braulio. (Con desdén) iUn bruto que tiene horror a la
sangre cuando es vertida para saciar el egoismo de un



tirano... pero que siempre esta dispuesto a dar la suya por
algo humano! (A Héctor) Ahi la tienes. (Por Leonor) Esta
santa mujer que tu crees manchada, esta pura porque este
"Bruto" (dandose con el puiio en el pecho) se ha interpuesto
entre ella y esa fuerza ciega que a veces arrastra al abismo.
(Ironico) Y tu el hombre de honor... el que manché sus manos
con sangre de inocentes criaturitas, habla de traicion.
(Pausa) Yo vi que aqui habia dolor y miseria, que se precisaba
luchar contra ella y aqui me tienes luchando, pero no para
exterminar la vida de mis semejantes. jEl valor no les
pertenece a los que, acatando un mandato criminal,
destrozan las vidas de ancianos e inocentes criaturitas! No!
iPertenece a aquellos que, llevando su pecho lleno de amor,
lo esparcen exponiendo sus vidas! ¢ Posees tu alguna de esas
cualidades?

Héctor. Eres un canalla.

Braulio. Y tu... (Aparece Sergio por el foro. Trae un ojo
tapado y del pecho cuelgan varias medallas)



ESCENA V

Dichos y Sergio.

Sergio. iMuy buenas!
Roman. Cémo, étan pronto por aqui?

Sergio. Pues que mi mujer ha levantado el vuelo para otros
pagos. jHabra perra!

Roman. Obligala a retornar; para eso esta casada por la ley.
Héctor. Matala, que es lo menos que merece.

Sergio. (Marcando el mutis) Hasta luego.

Roman. ¢A donde vas tan pronto?

Sergio. A decirle a |la ley si se quiere molestar para
traérmela. Porque lo que es yo... no me atrevo.

Héctor. i Tienes miedo?

Roman. Lo mejor es que la dejes. Si quieres trabajar...



Sergio. ¢Trabajar, yo? iNo! He pensado declararme en
huelga para toda la vida.

Roman. ¢Y cdmo piensas vivir?

Sergio. Pidiendo a los tontos, a los vivos y a los del medio.
(Con mucha petulancia) iUn hombre al cual cubren su pecho
condecoraciones al valor heroico, no es digno de ellas si
encallece sus manos!

Héctor. (Y si ninguno te da?

Braulio. (Con ironia) Empefiara las cruces y posiblemente
deje de ser “Cristo”.

Sergio. Me daran, porque veran que soy un mutilado... del
trabajo... del bolsillo... ademas me tapo este otro ojo.
(Accionando) Y soy ciego.

Roman. Yo puedo ayudarte a buscar a tu mujer.

Sergio. (Exagerando la nota) iPero si yo me alegro que se
haya ido!

Héctor. No te comprendo.



Sergio. Cuando peledabamos, jque era todos los dias!,
siempre quedaba encima; hubo veces que quedé a un paso
de ser obispo. jQué cardenales!

Roman. Bueno, que tu tienes salud.

Sergio. Pero me falta un ojo... me faltan cincuenta pesos...
préstemelos usted...

Roman. (Mirando la cartera) No tengo conmigo.
Sergio. No importa; empenaré las cruces.
Roman. Pasate por mi escritorio.

Sergio. Hasta luego, Héctor. Hoy como contigo. (Mutis

foro)

ESCENA VI
Leonor, Héctor, Braulio, Roman y Nifa.

Nifa. (Aparece izquierda,; entra hablando con una mufeca
que trae en la mano. Se dirige a Leonor, la besa después,



viene a donde esta Braulio y se acarician mutuamente)
iMamita, mamita, Abuelito se quedé dormido!

Héctor. (Se precipita sobre la Nifia; ella retrocede) jHija!
iHija! (La Nifa retrocede espantada, yendo a cobijarse en
Leonor. Héctor queda petrificado, como si la huida de la Nifia
le destrozara el corazon)

Leonor. Es papa; Bésalo, hija mia.

Héctor. jHija!

Nina. iAh, si! Se creen que soy zonza, éno? éPor qué si es
mi papito no me trajo una mufeca como esta cuando estuve
enfermita?

Leonor. El también esta enfermito.

Nina. ¢Y donde ha estado que yo no lo he visto?

Héctor. jMe han robado su carifio! (Llora)

Braulio. Bésalo y no seas mala.

Nina. (A Leonor) éPor qué no te da besitos a ti como hacen
los papitos buenos?



Leonor. ¢No ves como llora? (Lleva a la Nifia a los brazos
de Héctor)

Héctor. jHija! (Cae de rodillas, estrechdndola en un
profundo silencio. Quiere hablar y no puede. Besa su
cabecita, regandola con su llanto. Acaricia sus mejillas, y al ir
a estampar un beso en su boca se detiene y pone un fuerte
beso en su frente) iVida mia! jYo te quiero mucho! (La besa
nuevamente en la frente. Pausa)

Leonor. El esta enfermito como tu.

Nina. Yo soy buena para los enfermitos, éverdad mama?
(Fijandose en las medallas que cuelgan del pecho de Héctor.
Con alegria infantil) i Qué es esto?

Héctor. (Inconscientemente) Medallas que me he ganado.

Nina. jAh! Entonces eres un papito bueno. Yo me he
ganado una en la escuela por ser buena, éverdad que tu
también las has ganado por eso? (Héctor sufre un gran dolor;
al no poder contestar la trae hacia él y la estrecha
fuertemente. Pausa)

Leonor. Mira; después mama te contara todo. Vamos a
llamar a Abuelito.



Héctor. (Como si despertara de un suefio) iPadre mio!
(Marca el mutis)

Leonor. (Deteniéndolo) iEl no podra verte!

Héctor. ¢Eh?

Leonor. Esta ciego.

Héctor. (Bruscamente suelta a la Nifia y se lleva las manos
al rostro) iCiego! iPadre mio! (Queda como idiotizado.
Leonor y la Nina hacen mutis izquierda. Después de una

pequefna pausa viene a primer término y se sienta junto a la
mesa cubriéndose el rostro con las manos)

ESCENA VII
Braulio, Héctor y Roman.
Braulio. Ya ves coOmo una inocente criaturita, con pocas

palabras, turba tu reposo. éLas has ganado por ser bueno?
Facil pregunta. jPero horroriza la respuestal



Héctor. (En tono suplicante) Confiame la verdad como
cuando éramos amigos.

Braulio. Eramos, no; seguimos siéndolo.

Héctor. No mientas. Dimelo todo... Piensa que he visto
vuestros cuerpos... (Mirando hacia Romdn) iNo es verdad?

Roman. TU mismo lo has visto.
Braulio. jCalle, mal hombre!
Héctor. ¢Eh?

Roman. Me ofende en tu propia casa. Se considera duefio
de este hogar... Por consejo de él ha sido rechazada mi
ayuda...

Braulio. (Sin poderse contener) iSu ayuda! Aconsejaste
acun hombre a que abandonara el hogar porque te creias te
seria mas facil poseer la presa. Cuando supiste que en dicho
hogar reinaba |la miseria, arrojaste a la calle al anciano que
gasto todas sus energias para enriquecerte. Cuando ya te
creias vencedor, ofreciste proteccion a cambio de...

Héctor. (Mira a Romadn como si quisiera leer en su cara la
acusacion de Braulio)



Braulio. ...de una accion indigna. Cuando mas les ahogaba
la miseria, mas satisfecho te hallabas de poder poseer la
presa...

Roman. (Cinicamente) Ese hombre miente.

Braulio. (Amenazador) Ideas me dan de estrangularte
pero... no. Quiero que él mismo escupa tu rostro por traidor.
(Acercandose a Héctor y tendiéndole el brazo por encima del
hombro) Y tu, mi buen amigo, desecha esas ideas que te has
formado de tu esposa, porque las almas puras no pueden
enlodarse. No quiero turbar tu tranquilidad; voy a
despedirme del Abuelo, pero antes escucha (Pausa) iAhi
tienes la fiera! (Sefialando a Romdn) Alli (sefialando a
izquierda, por donde Leonor hizo mutis) la presa. jCuidala!
(Marca el mutis, y al llegar a la puerta izquierda aparecen
Leonor y Abuelo, éste habla unas palabras imperceptibles
con Braulio, y apoyado en él viene hasta el medio de la
escena)



ESCENA Vili

Héctor, Roman, Braulio, Leonor y Abuelo.

Héctor. (Al ver entrar al Abuelo se precipita sobre él con
los brazos abiertos, Leonor y Braulio quedan a un lado)
iPadre mio!

Abuelo. jHijo! (Pequefa pausa)

Héctor. Cuanto temi no volverle a ver.

Abuelo. Pero... (Palpdndole sus manos, la cara y todo el
cuerpo, se retira con un movimiento de cabeza en sentido
negativo) { Que tu eres mi hijo? iNo!

Héctor. jPadre! (Pausa silenciosa)

Braulio. Es Héctor, Abuelo.

Abuelo. (Negando con un movimiento de manos y cabeza

al mismo tiempo) iNo! Mi Héctor tenia una voz sonora... Su
cuerpo era arrogante y esta voz es débil... este cuerpo... es



frio como el de un cadaver. (Retrocediendo) iNo, no me
enganais!

Braulio. iEs la guerra, Abuelo!

Abuelo. (Al oir la palabra guerra abre sus brazos y va a caer
en los de Héctor) iHijo! (Pausa. Quedan abrazados durante
un pequeno tiempo. Leonor los separa y lleva del brazo a
Héctor, el cual se sienta en el sillon de mimbre que habra al
lado de la mesa. Al desprenderse el Abuelo de Héctor camina
de un lado para otro y al mismo tiempo que se sienta Héctor,
tropieza él con Romadn, tomdndolo por Braulio) iBraulio!

Roman. Soy yo, sefor.

Abuelo. ¢Quién eres?

Héctor. Nuestro amigo Roman.

Abuelo. éEh? (Al oir su nombre retrocede unos pasos y con
un gesto enérgico le sefiala la puerta) iFuera! jFuera!

Héctor. (Atonito) Pero, équé es esto?

Roman. Todos se han conjurado contra mi.



Abuelo. jCalla! jLadrdn! jLadroén, sil Te serviste de todas
las armas innobles para sobornar mi voluntad, y cuando viste
mi negativa me arrojaste a la calle como a un perro sarnoso...

Roman. No fue culpa mia... fue el otro socio...

Abuelo. ...No conforme con eso, quieres empanar la obra
de un hombre noble...

Leonor. Calmese, Abuelo.

Braulio. No se agite.

Abuelo. iBraulio! {Quién se atreve a ofenderte? jAh! Esa
figura siniestra que da sombra... sombra negra como su
alma. (Con un gesto altivo e imperioso, da vanos pasos de
frente a Romdn) iFuera! jFuera! (Levanta el brazo derecho y
avanza amenazador hacia Roman, vista tal actitud por éste,
hace mutis. El Abuelo, que instintivamente se ha dirigido al

foro, al llegar a la puerta tropieza y cae. Braulio lo ayuda a
levantarse. Pausa)

Braulio. jAbuelo!

Héctor. jPadre!



ESCENA IX

Todos menos Roman.

Leonor. ¢Se ha hecho dafio, Abuelo?
Abuelo. No, hija.

Leonor. Voy a traerle un vaso de agua. No se agite. (Vase
por la izquierda)

Braulio. ¢Se ha hecho mal, Abuelo?
Abuelo. No. jAhora se ve mas claro!
Héctor. jPadre! ¢ Qué ha hecho?

Abuelo. Arrojar de aqui al enemigo. (Aparece Leonor con
un vaso de agua)

Leonor. Beba un poquito, Abuelo. (Ofreciéndole el agua)

Abuelo. No tengo sed, hijo. Acompaname, Braulio; tengo
que hablarte. Asi podran hablar éstos.



Braulio. Yo quiero irme... (Mirdandose furtivamente Leonor
y Braulio)

Abuelo. Ya tendras tiempo... (Apoyado en Braulio
izquierda)

ESCENA X

Héctor y Leonor.

Héctor. Leonor... deseo hablarte. i Me escucharas como
antes?

Leonor. ¢ Por qué lo dudas?

Héctor. Temo que otro me haya robado tu carifo...
Perdoname.

Leonor. iTemes! ¢ Es que has sabido tu cultivarlo?

Héctor. Luego... tuU no me amas...



Leonor. Te fuiste a la guerra...
Héctor. Los hombres son para eso.

Leonor. No sigas; no quiero oirte. (Con desprecio) ila
guerra! Desarrollar el maximo de energia para exterminarse
unos a otros. Para abonar el campo con carne humana, para
crear en vez de laboratorios y reemplazar los jardines
recreos de los nifios por cementerios germineros de odios.
iHabla! éEsa eso a lo que debe concretarse la energia
humana? éPara eso hay que sufrir el dolor del parto?

Héctor. {Por qué hablas asi? ¢Olvidas que estas casada
conmigo y que por ley me perteneces?

Leonor. {Qué pretendes!
Héctor. Vivir en tu compainia.
Leonor. Para qué, si te falta el carino.

Héctor. (Tomando las manos de Leonor entre las suyas) El
de ellos tal vez, pero el tuyo es mio... ¢lo oyes?, imio! (Pausa)

Héctor. Seras mia. Tus entraifnas me pertenecen.

Leonor. (Valientemente) éEh? ¢Sabes tu el valor de la
maternidad?



Héctor. Fecundaré tus entraflas nuevamente.

Leonor. (Enérgica) Antes renuncio a la vida.

Héctor. jLeonor! (Se aprieta fuertemente sus manos)
Leonor. (Trata de desasirse de él) Suelta.

Héctor. No, dime que tu carifio es mio... mio, si. (Sufre un

gran ataque de tos, lo que da lugar a Leonor para cambiar
de actitud)

Leonor. (Acaricidndole como si fuera un hijo) Si, es tuyo.
iYo seré para ti como una madre, una madrecita que velara
por su enfermito!

Héctor. Jurame por nuestro hijo, por nuestro amor.

Leonor. Por lo que tu quieras. Aqui todos te queremos.

Héctor. (Desconfiado) iSi me enganas!... (Le aprieta las
manos)

Leonor. Suelta, que me haces dafno.

Héctor. Dano! jY te mataré si me has enganado! (La

aprieta tan fuerte, que Leonor no puede por menos de lanzar
un grito)



Leonor. jAy!
Héctor. i Te he hecho mal? jJa... jal... iTu no sirves para la
guerra! (Sufre un ataque de tos. Leonor le atiende y llora a la

vez. Aparece la Nina, la cual, al ver llorando a Leonor, se
abraza a ella)

ESCENA XI

Héctor, Leonor y Nifa.

Nina. iMamita! {Por qué lloras? éTe ha hecho mal ese
hombre?

Leonor. Es papito...

Nina. Le voy a decir a Abuelito para que le castigue por
malo.

Leonor. No es malo, hijita.

Nina. ¢Y por qué lloras?



Leonor. De alegria... Por estar a nuestro lado.

Héctor. (Arrepentido y suplicante) ijLeonor! iQué malo soy!
Leonor. jCalla! (A la Nifia) Bésalo, hija, que esta enfermito.
Nina. jPapito querido! (Lo besa)

Héctor. (Emocionado, cae de rodillas besando las manos de
Leonor)

Leonor. Levantate, Héctor. (Levdntase y se sienta, teniendo
entre sus piernas a la Nifia)

ESCENA XIl

Dichos y Braulio.

Braulio. (A la Nifia) éQué hace usted aqui? Abuelito la
espera.

Leonor. Anda, hazle compaiiia.



Nina. (Protestando) Bueno, pero que no se duerma... Dice
unas cosas... (Leonor la acompaia hasta que hace mutis.
Héctor sufre un ataque de tos un poco fuerte, siendo
atendido por Leonor)

Héctor. (Después de una pequefia pausa) iEstoy muy
grave!

Braulio. Animo, amigo.

Héctor. iMe resta poca vida! jPero moriré con los mios!

Leonor. éPor qué eres asi?

Héctor. (A Braulio) Perdéname que te haya considerado
como a un enemigo; tu fuiste siempre para mi como un
hermano.

Leonor. Se ha sacrificado por nosotros.

Braulio. Me ofendes, Leonor.

Héctor. {Amigo mio! (Cae de rodillas a los pies de Braulio
besdndole las manos) iHermano!

Braulio. (Instdndole a levantarse) jLevantate! jLevanta tu
frente y mira hacia la luz! jAcostumbrate a salir de Ia
oscuridad aunque los rayos del sol hieran tu vista!



Héctor. jAmigo mio!

Braulio. jLava tus manos para que al rozar las de tu hija no
se manchen!

Leonor. jQué grande es lo que dices!
Héctor. (Inconscientemente) iFue la guerra!

Braulio. {Plaga maldita! Cuantas veces me he preguntado
a mi mismo: équé hacéis, madres, que permitis que o0s
destrocen el fruto de vuestras entranas? iY tu juventud! éNo
te humillas de verguenza, no te horrorizas al pensar que
viertes tu sangre para arrebatar la vida de un hermano?

Héctor. jLa guerra es terrible! (Empieza a hablar de la
guerra inconscientemente, y a medida que avanza el relato
van crispandose sus punos. La mirada es terrible. Entre sus
manos tiene las de Leonor apretdndolas en forma tal, que se
ve obligada a dar un fuerte grito de dolor) iLa guerra! Bien lo
recuerdo... era al anochecer... Inmensas nubes cubrian el
espacio... de pronto... un monstruo de fuego cae sobre
nosotros... Se oyen quejidos, ayes de dolor... y a pesar de
todo continda la masacre... jlLas nubes impavidas
contemplan el crimenl!... (Tose fuertemente) En el momento
de cesar el fuego, cuando las bocas de los cafnones dejaron
de arrojar metralla; la naturaleza nos privd de un
espectaculo horrible (Pequefia pausa) iDescargd una lluvia



torrencial, fuerte, muy fuerte! Nosotros metidos en las trin-
cheras, con agua y sangre hasta la cintura; no pudimos ver
su obra... pero vino el dia y jhorror! Fijamos nuestra vista en
los cuerpos ensangrentados, no pudiendo distinguir amigos
de enemigos... jLa naturaleza, mas sabia que los hombres,
habia hecho arrastrar con sus aguas todos los despojos
humanos, los cuales disfrutaban por igual el reposo de la
muertel!...

Leonor. jAy! iNo sigas, Héctor!
Braulio. No te agites, amigo.

Héctor. (Reaccionando) éTe he hecho mal? jEs la guerra!
(Le da un vahido)

Leonor. jHéctor! jHéctor!
Héctor. jAgua! jAgua!

Leonor. (Sale Leonor, volviendo cuando se indique con un
vaso de agua)

Héctor. (Con arrepentimiento) He sido malo, amigo mio.

Braulio. No digas eso.



Héctor. Si he puesto en duda tu amistad. Yo dudar de ti!
éPero he dudado? Me falta la memoria.

Leonor. (Con el agua) iBebe, Héctor, bebe!

Héctor. (Bebiendo) Ya paso... un mareo... estoy un poco
débil...

Leonor. No pienses en nada. Tu solo tienes que comer bien
para recuperar la salud.

Braulio. (A Leonor) Si las que tenéis la misién mas grande
en la vida, iser madre!, no consintierais que los hombres se
destrozaran peor que las fieras; si los que conservan
sentimientos nobles, los que llevan sus corazones llenos de
amor anhelando una vida mas humana se unieran contra el
monstruo sanguinario que se llama guerra... Cuan facil seria
el triunfo! iNo mas guerra, no! jAunemos nuestras fuerzas,
y en lucha heroica aportemos mas amor a los seres
humanos! (El Abuelo oye las ultimas palabras)

Héctor. Tienes razén, amigo mio. He sido un criminal. jHe
destrozado la vida de inocentes criaturitas y nobles

ancianos!

Braulio. (Al ver entrar al Abuelo, sale a su encuentro)



ESCENA XllIi

Dichos y Abuelo.

Abuelo. Cuanta razon tienes, Braulio. éDe qué vale la tan
decantada civilizacion cuando falta el alimento material y
espiritual?

Braulio. Civilizacion de piratas! jPreguntemos a los que
bajan al fondo de las minas, el resultado de ello; a los
harapientos, a los que sufren hambre y frio, a los
perseguidos, a las que tienen que arrojar a sus hijos en
manos extraias si no quieren verlos morir de hambre y frio!
Preguntémosles y os contestaran: ¢ Civilizacion? iMentira!

Leonor. Es una civilizacion hipdcrita.
Abuelo. (Acercandose a Héctor) i COmo te encuentras?

Héctor. (Con agitacidn interna) Estoy bien.



Braulio. Les voy a dejar.

Abuelo. No te vayas.

Héctor. Quédate con nosotros.

Braulio. No puedo, amigo mio. (Pasdndole el brazo por el
hombro) Podrias ver en una mirada de tu esposa o el Abuelo
hacia mi algo que tu creyeras era carino que yo te habia
robado.

Héctor. (Con voz débil) Quédate. Te considero como a un
hermano. jDeseo exista junto a mi eso que tu dices ser
fuente de la vida: amor y sentimientos nobles! (Tose
agitado)

Abuelo. (Acariciandole) No te sofoques, hijo.

Héctor. (Presintiendo la muerte) Padre, traigame mi hija...
quiero verla.

Leonor. Voy a buscarla.
Abuelo. Deja; yo iré. (Vase izquierda)

Héctor. Quiero que me quiera... (A Leonor) é{Verdad que
me querra?



Leonor. Todos te queremos.

Héctor. (Delirando sobresaltado, con voz débil,
desfalleciente) Expuse mivida para conseguir este pedazo de
hierro frio... iFrio como aquellos cuerpos humanos banados
en sangre! (Fijdndose en las medallas) iVosotras sefalais mi
crimen! jAh! (Se levanta con gran esfuerzo y de un golpe
enérgico arranca todas las medallas que cuelgan del pecho y
las arroja al suelo. Retrocede con espanto y miedo al mismo
tiempo) iYo maté a padres de inocentes criaturitas para que
colgaran de mi pecho el simbolo del crimen! jYo! (Cae
abatido, llorando como un nifo. Desde este momento
empieza a correr por su rostro un sudor copioso)

Leonor. (Notando el estado de Héctor) iHéctor! (Secandole
el sudor)

Héctor. (Con cara sonriente, pero mds agitado) Quiero
pedir una cosa...

Braulio. Habla, amigo mio.
Héctor. Perddn, Leonor... Perddn, Braulio... (Los dos callan
ante el dolor de Héctor) éNo me perdonais? ¢ No merezco ni

eso’?

Leonor. (Limpidandole el sudor) Pero si todos te amamos; si,
mi Héctor.



Héctor. (Mirando en forma extrafia como si viera llegar la
muerte y quisiera librarse de ella) iQué buenos sois!...
(Delirando) Nuestra hija... ¢Sabes?... iQue ella... me
perdone! (Tose) iEl Abuelo! (Braulio, viendo la situacion de
Héctor, se dirige a llamar al Abuelo. La voz de Héctor se va
haciendo menos perceptible)

Leonor. jHéctor! jHéctor!
Héctor. iPapa!l... iHijal... (Fijando la mirada hacia la

izquierda, por donde entran Abuelo, Braulio y Nifia) iMe...
han... per... dona... do!...

ESCENA ULTIMA

Leonor, Héctor, Braulio, Abuelo y Nifa.

Abuelo. (Conducido por Braulio se dirige hasta donde esta
Héctor, postrandose a sus pies a la derecha. La Nifa se
agarra de Leonor y llora bajito. Estan colocados en forma tal
que se ve a Héctor) iHijo!



Héctor. (Agonizando) iPapa... quiero... ser... fe... liz...! iMe
han... per... dona... do! jSoy... fe... lizl... (Se deja caer hacia
derecha, sosteniéndole en sus brazos el Abuelo)

Leonor. (Llorando sobre él) jHéctor! jHéctor!

Braulio. (Se retira con la Nifia a un lado)

Nifa. iMamita! iMamita! (Llora)

Abuelo. (Besando una de sus manos) iHijo! iEs la guerra!
iLa guerral

FIN DEL DRAMA



